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Willkommen zur neuesten Ausgabe unseres WENKO Lookbooks!  
Mit kürzeren Tagen und längeren Nächten neigt sich der Sommer dem 

Ende entgegen. Endlich wieder Zeit und Gelegenheit, es sich drinnen bei 
einer heißen Tasse Tee und einem guten Buch auf dem Sofa gemütlich zu 
machen oder entspannende Wellness-Stunden im eigenen Badezimmer 

zu genießen. Das richtige Interieur spielt für den Wohlfühlfaktor gerade in 
der dunkleren Jahreshälfte eine wichtige Rolle.

Wir präsentieren Ihnen eine inspirierende Auswahl an Produkten,  
mit denen sich Ihr Zuhause in eine heimelige Wohlfühl-Oase  

verwandeln lässt: Von der stimmungsvollen Beleuchtung im Badezimmer 
über die gemütliche Farbgestaltung mit Naturfarben bis hin zu nützlichen 

Alltagshelfern für die Küche und den Haushalt ist alles dabei! Lehnen 
Sie sich zurück und lassen Sie sich von unseren Einrichtungs-Highlights 

überraschen und begeistern.

Ihr WENKO Marketing Team

Welcome to the latest issue of our WENKO Lookbook!  
With shorter days and longer nights, summer is drawing to a close. 

Finally, there is time and opportunity again to make yourself comfortable 
on the sofa indoors with a hot cup of tea and a good book, or to enjoy 

relaxing wellness hours in your own bathroom. The right interior plays an 
important role for the feel-good factor, especially in the darker half  

of the year.

We present you with an inspiring selection of products to transform your 
home into a cosy oasis of well-being: from atmospheric lighting in the 

bathroom, to cosy colour schemes with natural colours, to useful everyday 
helpers for the kitchen and household, it's all here! Sit back and let our 

furnishing highlights surprise and inspire you.

Your WENKO Marketing Team

EDITORIAL
VORWORT



Bambus-Treppe für Kaffee und Tee  
Art. No. 53030100
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LICHTERGLANZ
SHINING LIGHTS

ERHELLENDE AUSSICHTEN FÜR DIE WINTERZEIT
Für die meisten von uns beginnt und endet der Tag im Badezimmer. Ein ausgewogenes Lichtkonzept unterstützt 

besonders in den dunkleren Monaten des Jahres dabei, das Wohlbefinden zu fördern. Die beleuchteten 
Wandspiegel mit Dimm-Funktion erlauben den schnellen Wechsel zwischen hellem Licht, wie man es zum 

Schminken oder Rasieren benötigt und stimmungsvollem, warmen Licht. Eine besonders extravagante Lichtquelle 
bieten unsere innovativen Duschstangen mit LED-Beleuchtung: Wählen Sie zwischen einem warmen Weiß oder –  

je nach Modellvariante bis zu 12 weiteren dimmbaren Farben und verwandeln Sie die Dusche in Ihren persönlichen 
Ort der Erholung. 

BRIGHT PROSPECTS FOR THE WINTER SEASON
For most of us, the day begins and ends in the bathroom. A balanced lighting concept helps to promote well-being, 

especially in the darker months of the year. Illuminated wall mirrors with a dimmer function allow a quick switch 
between bright light, as needed for make-up or shaving, and atmospheric, warm light. Our innovative shower rails 

with LED lighting offer a particularly extravagant light source: choose between a warm white or – depending on the 
model variant – up to 12 other dimmable colours and transform the shower into your personal place of relaxation.

1| LED Stand-Kosmetikspiegel Mod. Onno Schwarz, Art. No. 25523100  2| LED Teleskop-Wandspiegel Mod. Barona Schwarz, Art. No. 25524100  
3| LED-Standspiegel mit Organizer Mod. Fanano, Art. No. 24095100  4| LED Kosmetikspiegel Mod. Lumi, Art. No. 3656540100   
5| LED Duschstangen-Set 94 cm RGB + Warmweiß, Art. No. 24055100  6| LED Duscheckregal 74 cm Warmweiß, Art. No. 24689100   
7| LED Duschstange 94 cm RGB-Farbwechsel + Warmweiß, Art. No. 24052100  8| LED Duschstange 74 cm Warmweiß, Art. No. 24050100

1| 2|

3| 4|
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ON OFF
USB

WEEKS
29*

STD/H
50.000

110 Lm

5|

6|

7|

8|

BASIS-FUNKTIONEN DER LED DUSCHSTANGEN / BASIC FUNCTIONS OF THE LED SHOWER RAIL

Ladestand- 
anzeige

Charge status 
indicator

Schalter 
switch

LI-Ion Akku Inklusive
INCL. LI-ion  

rechargeable  
battery

Über USB  
aufladbar  

chargeable 
via USB

Inkl.  
USB-Kabel

incl. 
USB-CABLE

Verschiebbarer 
Duschkopfhalter
sliding shower  

head holder

2 verschiebbare 
Wandhalterungen 

2 movable wall 
holders 

Kabellos Wireless Zertifizierte  
Sicherheit 
certified 
safety

Bis zu 29 Wochen 
Leuchtdauer Light 
duration UP TO 29 

Weeks 

Lebensdauer  
service life

LED nicht  
austauschbar 

LED Not  
replaceable

Lumen
Lumen

Warmweiss  
warm white

EXTRA-FUNKTIONEN / EXTRA FUNCTIONS

Befestigen ohne 
Bohren

fixing without
drilling

RGB LED + warm-
weiß 3000k 

RGB LED + warm 
white 3000k

Inkl. Fernbedienung 
incl. remote control

Inkl. Bewegungs-
melder  

incl. motion sensor 

Inkl. 
Nachtlicht 

incl. 
night light 

Memorie funktion 
memory function

dimmbar  
dimmable
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Contains 100% GRS recycled polyester, 
certi�ed by Ecocert Greenlife 272272

ZAUBERHAFTER HERBST
MAGICAL AUTUMN

WALDIDYLLE IM EIGENEN BAD
Für all diejenigen, die den Herbst mit seiner bunten Vielfalt nicht nur 

draußen in der Natur, sondern auch in den eigenen vier Wänden erleben 
möchten, sind unsere Bad-Accessoires in den wohnlichen Herbstfarben 

Grün und Braun eine absolute Bereicherung. Die warmen Naturtöne 
strahlen Ruhe und Gelassenheit aus: Durchatmen und Entschleunigen – 

wie bei einem idyllischen Waldspaziergang.

FOREST IDYLL IN YOUR OWN BATHROOM
For all those who want to experience autumn with its colourful diversity, 

not only outdoors in nature but also in their own four walls, our 
bathroom accessories in the homely autumn colours of green and brown 

are an absolute enrichment. The warm natural tones radiate calmness 
and serenity: take a deep breath and slow down – just like on an idyllic 

walk in the woods.

1| WC-Garnitur Mod. Badi Lindgrün Keramik, Art. No. 24120100  2| Seifenspender Mod. Badi Lindgrün Keramik, Art. No. 24118100   
3| Zahnputzbecher Mod. Badi Lindgrün Keramik, Art. No. 24117100  4| Seifenablage Mod. Badi Lindgrün Keramik, Art. No. 24119100  
5| Zahnputzbecher Mod. Atessa Mint, Art. No. 25344100  6| Seifenspender Mod. Atessa Mint, Art. No. 25342100   
7| Duschvorhang Mod. Pioppo, Art. No. 25240100  

BADI:
Hochwertige Bad-

Serie aus Keramik in 
mattiertem Grün.

High-quality ceramic 
bathroom series in 

matt green.

1|

2|

3|

4|

5|

6|

7|
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ORGANIC

Certified by Ecocert Greenlife
272272

Contains 100% GRS recycled polyester, 
certi�ed by Ecocert Greenlife 272272

8|

9|

10|

11|

13|

12|

14|

15|

16| 17|

8| Anti-Schimmel Duschvorhang Mod. Uni Beige, Art. No. 20045100  9| Badematte Mod. Tibet, Art. No. 25280100  
10| Premium WC-Sitz Mod. Stag mit Absenkautomatik, Art. No. 23775100  11| Aufbewahrungskorb Mod. Coppitella 
Blau, Art. No. 25724100  12| Wäschesammler und Badhocker Mod. Candy mit herausnehmbaren Wäschesack, Art. 
No. 22834100  13| Schwingdeckeleimer Mod. Agropoli S Beige, Art. No. 25186100  14| WC-Garnitur Mod. Agropoli 
Beige, Art. No. 25185100  15| Schwingdeckeleimer Mod. Agropoli L Beige, Art. No. 25187100  16| Zahnputzbecher 
Mod. Agropoli Beige, Art. No. 25183100  17| Seifenspender Mod. Agropoli Beige, Art. No. 25184100

AGROPOLI:
Dekorative Bad-Serie in 
warmem Beige für eine 

gemütliche Note.

Decorative bathroom 
series in warm beige for 

a cosy touch.
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GOLDENE ZEITEN
GOLDEN TIMES

GLANZPUNKTE SETZEN
Sie möchten Ihrem Bad eine besonders festliche Note verleihen? Dann inszenieren 
Sie die Farben und Materialien in dieser Saison doch einfach etwas glamouröser. 
Besonders elegant und festlich wirken zarte Goldelemente in Kombination mit 

weißem Marmor – wie bei der glamourösen Bad-Serie Odos. 

SET HIGHLIGHTS
Would you like to give your bathroom a particularly festive touch? Then simply 
stage the colours and materials a little more glamorously this season. Delicate 

gold elements combined with white marble look particularly elegant and festive – 
like in the glamorous Odos bathroom series. 

Seifenspender Mod. Odos,
Art. No. 24366100

Zahnputzbecher Mod. Odos,
Art. No. 24365100

WC-Garnitur Mod. Odos,
Art. No. 24368100
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1| Turbo-Loc® Eckablage Mod. Genova Gold Matt, Art. No. 25671100  2| Turbo-Loc® Wandablage Mod. Genova 
Gold Matt, Art. No. 25670100  3| Wandhaken Mod. Blandas Gold matt, Art. No. 24445100  4| Aufbewahrungs-
korb Mod. Viana Gold, Art. No. 24369100  5| Teleskop Eckregal Edelstahl Mod. Dolcedo Gold, Art. No. 24569100   
6| Seifenspender Mod. Auron Gold, Art. No. 24161100  7| Zahnputzbecher Mod. Auron Gold, Art. No. 24160100  
8| Schwingdeckeleimer Mod. Auron Gold, Art. No. 24163100  9| WC-Garnitur Mod. Auron Gold, Art. No. 24162100

AURON:
Goldene Bad-Accessoires für 
einen luxuriösen Look!

Golden bathroom accessories 
for a luxurious look!

1|

2|

3|

4|

5|

6|

7|

8|

9|
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1|

2|

3|

4|
5|

6|

7|

ALL WHITE
ALL WHITE

SCHNEEWEISSE BADACCESSOIRES
Die schneeweißen Bad-Accessoires verleihen Ihrem Badezimmer nicht nur zur Winterzeit einen klaren  

und aufgeräumten Look. Sie passen zu nahezu allen Einrichtungsstilen und lassen sich auch immer wieder neu 
und aufregend mit anderen Designs kombinieren. 

SNOW-WHITE BATHROOM ACCESSORIES
The snow-white bathroom accessories give your bathroom a clear and uncluttered look not  

only at winter time. They match almost all furnishing styles and can always be combined in new and 
exciting ways with other designs. 

MALTA:
Klassische Bad-Serie aus Keramik 

in glänzendem Weiß.

Classic bathroom series made of 
ceramic in shiny white.
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1| Handtuchständer Mod. Macao, Art. No. 22510100  2| Stand WC-Garnitur Mod. Macao,  
Art. No. 22511100  3| WC-Garnitur Mod. Malta Weiß Keramik, Art. No. 21655100  4| Seifenspender  
Mod. Malta Weiß Keramik Art. No. 21654100  5| Zahnputzbecher Mod. Malta Weiß Keramik, Art. No. 21653100   
6| Duschkopf Mod. Automatic Cleaning Weiß, Art. No. 23994100  7| 2in1 Hocker Mod. Wing Weiß, Art. No. 22949100  
8| Seifenspender Mod. Rotello Weiß, Art. No. 25294100  9| Zahnputzbecher Mod. Rotello Weiß, Art. No. 25293100   
10| Kosmetiktuchbox Mod. Rotello Weiß, Art. No. 25318100  11| WC-Garnitur Mod. Rotello Weiß, Art. No. 25296100

ROTELLO:
Moderne Bad-Serie aus Kunststoff mit 
natürlichen Bambus-Elementen.

Modern bathroom series made of plastic 
with natural bamboo elements.

8|

9|

10|

11|
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NATÜRLICH ELEGANT
NATURALLY ELEGANT

GEMÜTLICHE KÜCHENÄSTHETIK
In der Küche liegt der Fokus in dieser 

Saison auf eleganten Küchenaccessoires, 
die aus Holz oder Bambus gefertigt 
sind und mit schwarzen Akzenten 

kombiniert werden. Das hochwertige 
Bambus-Schneidebrett Anti-Rutsch ist 
ein praktischer Küchenhelfer mit Stil. 
Es eignet sich durch die integrierte, 

umlaufende Saftrille ideal als Tranchier- 
und Schneidebrett für Fisch, Fleisch 

oder Obst und Gemüse. Die rutschfeste 
Unterseite sorgt für eine sichere 

Arbeitsfläche.

COSY KITCHEN AESTHETIC
In the kitchen this season, the focus is on elegant kitchen accessories made of wood or 

bamboo combined with black accents. The high-quality bamboo anti-slip chopping board 
is a practical kitchen helper with style. It is ideal as a carving and cutting board for fish, 

meat or fruit and vegetables thanks to the integrated, all-round juice groove. The non-slip 
underside ensures a safe working surface.

1|

2|
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1| Schneidebrett Mod. Bambus Anti-Rutsch L, Art. No. 53062100  2| Schneidebrett Mod. Bambus Anti-Rutsch M, Art. No. 53061100  3| Küchenregal Mod. Vali,  
Art. No. 55097100  4| Brotkasten mit Bambusbrett Schwarz, Art. No. 54098100  5| Küchenhaken Mod. Push Matt Schwarz, Art. No. 54849100  6| Geschirrabtropfer  
Mod. Drip Schwarz, Art. No. 54766100  7| Bambus-Treppe für Kaffee und Tee, Art. No. 53030100  8| Aufbewahrungsdose Mod. Mio Schwarz 1,4 L,  
Art. No. 55096100  9| Aufbewahrungsdose Mod. Mio Schwarz 1,0 L, Art. No. 55095100  10| Magnetischer Küchenrollenhalter Mod. Ima, Art. No. 55013100   
11| Küchenwagen Mod. Rustico, Art. No. 54125100

3|

4|

5|

6|

7|

8|

9|

11|

10|
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COTTON

UNSERE BACKHELDEN
OUR BAKING HEROS

ALLES FÜRS PLÄTZCHEN BACKEN
Zu einer gemütlichen Advents- und Weihnachtszeit gehören auch 

selbstgebackene Plätzchen oder selbstgebrannte Mandeln: Mit 
dem richtigen Equipment werden sowohl das Backen als auch das 

spätere Aufräumen der Küche zum Kinderspiel.

EVERYTHING FOR BAKING BISCUITS
Self-made treats or roasted nuts are part of a comfortable advent 
and christmas time: with the right equipment both baking and 

tidying up afterwards become child´s play. 

1| Schneidebrett mit Anlegekante Bambus, Art. No. 53033100  2| Schneidebrett aus Bambus Mod. Bella, Art. No. 53064100   
3| Tür-Abfalleimer Mod. Fago 5 L Schwarz, Art. No. 55028100  4| Topfhandschuhe Mod. Ada Stripes Grau, Art. No. 53003100  
5| Dauerbackfolie Braun, Art. No. 2126010100  6| Schüssel Mod. Aru 1,7 L, Art. No. 55001100  

1|

2|

3|

6|

4|

5|
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KÜCHENSCHÄTZE
KITCHEN TREASURES

6| Glas Frischhaltedose Mod. Pacu 0,6 L, Art. No. 55042100  7| Glas Frischhaltedose Mod. Pacu 1 L, Art. No. 55043100  8| Glas Frischhaltedose Mod. Pacu 1,5 L,  
Art. No. 55044100  9| Aufbewahrungsdose Mod. Maya 1,3 L, Art. No. 54222100  10| Aufbewahrungsdose Mod. Maya 0,9 L, Art. No. 54221100  11| Aufbewahrungsdose 
Mod. Maya 0,4 L, Art. No. 54220100  12| Aufbewahrungsdose Mod. Nero 4 L, Art. No. 54069100  13| Aufbewahrungsdose Mod. Nero 1,6 L, Art. No. 54068100   
14| Aufbewahrungsdose Mod. Nero 1 L, Art. No. 54067100

IN KLEINEN UND GROSSEN DOSEN
Nach dem Auskühlen behalten Zimtsterne, Vanillekipferl oder auch Lebkuchen ihre 

Frische, wenn man sie zum Beispiel luftdicht in einer passenden Metalldose aus der Serie 
Nero aufbewahrt. Die dekorativen Behälter eignen sich auch perfekt als persönliches 

Weihnachtsgeschenk für liebe Freunde: Natürlich mit selbstgebackenen Plätzchen befüllt! 

IN SMALL AND LARGE CONTAINERS
After cooling, cinnamon stars, vanilla crescents or even gingerbread retain their freshness 
if you store them airtight in a matching metal tin from the Nero series, for example. The 

decorative containers are also perfect as a personal Christmas gift for dear friends:  
Filled with homemade biscuits, of course!

6|

7|

8|

9|

10|
11|

13|
12| 14|
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ALLES IN ORDNUNG
EVERYTHING IN ORDER

WÄSCHEORGANIZER IN WOHNLICHEM BEIGE 
Wäsche und Kleidung wird häufig im Schlafzimmer sortiert und aufbewahrt. Mit den vielseitigen Ordnungshelfern  

in gemütlichen Beige-Tönen findet sich für nahezu jedes Wäscheproblem eine platzsparende Lösung:  
Ob Wäschesammler für schmutzige Wäsche, Sortierhilfen oder auch platzsparende Kleiderschränke für kleine Ecken – 

wir bezwingen jeden noch so hohen Wäscheberg!

LAUNDRY ORGANISER IN HOMELY BEIGE 
Laundry and clothes are often sorted and stored in the bedroom. With the versatile organisers in cosy beige tones, 

there is a space-saving solution for almost every laundry problem: whether laundry collectors for dirty laundry, 
sorting aids or even space-saving wardrobes for small corners – we can conquer any laundry mountain,  

no matter how high it is!

1| Aufbewahrungsbox Mod. Balance, Art. No. 64519100  2| Unterbettkommode für Schuhe Mod. Balance, Art. No. 64515100  3| Kleidersack Mod. Balance 150 x 60 cm,  
Art. No. 64513100  4| Kleidersack Mod. Balance 100 x 60 cm, Art. No. 64512100  5| Kleidersack Mod. Balance 180 x 60 cm, Art. No. 64523100   
6| Kleiderschrank Mod. Balance, Art. No. 64511100  7| Wäschesammler Mod. Trio Beige 130 ltr., Art. No. 3440113100  8| Wäschesammler Mod. Duo Beige 120 ltr.,  
Art. No. 3440112100  9| Wäschesammler Mod. Jumbo Stone 69 ltr., Art. No. 3440001100  10| Über-Tür Wäschesammler Mod.Canguro Beige 65 ltr., Art. No. 62107100   
11| Schubladenorganizer Mod. Balance, Art. No. 64522100

1|

2|

3|

4|

5| 6|

7|

8|

9| 10|
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COTTON

RECYCLED
MATERIALS

COTTON

RECYCLED
MATERIALS

COTTON

RECYCLED
MATERIALS

FALTENFREI FEIERN
CELEBRATE WRINKLE-FREE

1| Bügeltisch Mod. Advance mit Ablage, Art. No. 65508100  2| Bügeltischbezug Mod. Comfort M, Art. No. 65535100  3| Bügeltischbezug Mod. Alu M / L,  
Art. No. 65531100  4| Bügeltischbezug Mod. Air Comfort M, Art. No. 65540100  5| Bügeltischbezug Mod. Keramik M, Art. No. 65550100  

SMARTE BÜGELHELFER
Zerknitterte Hemden oder Blusen tragen selten zu einer feierlichen 

Stimmung bei, doch mit den richtigen Hilfsmitteln kann Bügeln 
richtig Spaß machen! Unsere innovativen Bügelbrettbezüge sind 
so konzipiert, dass die Kleidung mit möglichst wenig Zeit- und 

Energieaufwand wieder faltenfrei wird.

SMART IRONING HELPERS
Wrinkled shirts or blouses rarely contribute to a festive mood, but 

with the right tools, ironing can be really fun! Our innovative ironing 
board covers are designed to get clothes wrinkle-free again with the 

least amount of time and energy.

1|

2| 3|

4| 5|
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Eine unter dem Moltongewebe liegende 
Thermoschicht aus Aluminium transportiert die 
durch das Bügeleisen erzeugte Wärme und den 
Wasserdampf wieder Richtung Unterseite der 
Kleidung: Durch diesen gewünschten Gegen-
bügeleffekt müssen Sie Ihre Kleidungsstücke im 
Idealfall nur von einer Seite bügeln und sparen 
Zeit und Energie.

COUNTER-IRON EFFECT
A thermal layer of aluminium underneath the 
molleton fabric transports the heat and steam 
generated by the iron back towards the  
underside of the garment: due to this desired 
counter-ironing effect, you ideally only have  
to iron your garments from one side and save 
time and energy.

DAMPFSPERRE
Die integrierte Aluminiumschicht im Inneren des 
Bügelbrettbezugs verhindert beim Bügeln auch 
das Durchsickern von Wasser auf die Tisch-
oberseite oder den Fußboden, wie es bei 
herkömmlichen Bezügen häufiger vorkommt. 
Durch diese sogenannte Dampf sperre ist der 
Bügelbezug zu 100 % auch für den regelmäßigen 
Einsatz von Dampfbügeleisen geeignet. 

VAPOUR BARRIER
The integrated aluminium layer inside the ironing 
board cover also prevents water from seeping 
through to the top of the board or the floor 
during ironing, as is more common with 
conventional covers. This so-called steam barrier 
makes the ironing board cover 100 % suitable for 
regular use with steam irons. 

Ärmelbügelbrett,  
Art. No. 65509100
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ACINA
ACINA

TIPP:
Die Handtuchleiter Acina lässt sich mit etwas Kreativität zu 
einem individuellen Adventskalender umfunktionieren:  
Hierzu einfach 24 Papiertüten mit hübschen Kleinigkeiten 
befüllen und mit Kordeln an den Sprossen befestigen:  
Der 1. Dezember kann kommen!

TIP:
With a little creativity, the Acina towel ladder can be 
transformed into an individual advent calendar:  
Simply fill 24 paper bags with pretty little things and  
attach them to the rungs with cords:  
The 1st of December can come!

1|

2|
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1| Wäschewagen Mod. Acina 3 Schubladen, Art. No. 50744100  2| Handtuchleiter Mod. Acina, Art. No. 50740100  3| Wohnregal Mod. Acina, Art. No. 50741100  
4| Schuhbank mit Sitzpolster Mod. Acina, Art. No. 50746100  5| Wäschetruhe Mod. Acina, Art. No. 50745100  6| Rollregal Mod. Acina, Art. No. 50743100  

3|

4| 5|

6|

NACHHALTIG GEMÜTLICH
Nachhaltigkeit und der bewusstere Umgang mit Ressourcen sind Themen,  

die uns seit Jahren sehr wichtig sind: Die Möbelserie Acina ist aus natürlichem,  
FSC®-zertifiziertem Akazienholz gefertigt. Die zeitlose und schlichte Einrichtungsart aus 

Skandinavien bringt Praktikabilität, Nachhaltigkeit und Gemütlichkeit in Ihr Zuhause. 
Mit ihrem geradlinigen Design und ihrer warmen Ausstrahlung sorgen unsere Möbel  

für eine wunderbare Wohlfühl-Atmosphäre.

SUSTAINABLY COMFORTABLE
Sustainability and the more conscious use of resources are topics that have  

been very important to us for years: the Acina furniture series is made of natural,  
FSC® certified acacia wood. The timeless and simple furnishing style from Scandinavia 
brings practicality, sustainability and cosiness into your home. With its straightforward 

design and warm appeal, our furniture creates a wonderful feel-good atmosphere.
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RATTAN

NICHT NUR ZUR WEIHNACHTSZEIT
Mit unseren stabilen und rutschsicheren Trittleitern in 

unterschiedlichen Ausführungen lassen sich auch höhere Zweige 
sicher und bequem erreichen. Wer noch keinen Baum hat oder 

nicht den Platz dafür, dem empfehlen wir den modernen Trittsteig-
Baum: Dazu einfach die kleine Leiter aufstellen und nach Belieben 
mit Zweigen, Kugeln, Girlanden oder auch kleinen Geschenken 

dekorieren: Kreativ, platzsparend und absolut nachhaltig.

NOT ONLY AT CHRISTMAS TIME
With our sturdy and non-slip stepladders in different designs, even 

higher branches can be reached safely and comfortably. If you don't 
have a tree yet or don't have the space for it, we recommend the 

modern stepladder tree: simply set up the small ladder and decorate 
as you like with branches, baubles, garlands or even small gifts: 

creative, space-saving and absolutely sustainable.

ALLTAGSHELFER
EVERYDAY HELPERS

1| Alu-Klapptrittleiter Mod. Compact 2-stufig Schwarz, Art. No. 50487100  2| Alu-Design Klapptrittleiter 4-stufig Weiß, Art. No. 601017100  3| Bambus-Türgarderobe  
Mod. Allegre, Art. No. 25614100  4| Raumentfeuchter Mod. Cube Beige 1000 g, Art. No. 50222100  5| Raumentfeuchter Mod. Cube Weiß 1000 g,  
Art. No. 50220100  6| Raumentfeuchter Mod. Cube Weiß 500 g, Art. No. 50230100  7| Raumentfeuchter Mod. Drop Weiß 1000 g, Art. No. 50240100

TIPP: 
Für ein angenehmes Raumklima! 
Raumentfeuchter im formschönen, 
wohnlichen Design: Reduziert die Luft-
feuchtigkeit und beugt unangenehmen 
Gerüchen sowie Schimmelbildung vor. 
In verschiedenen Variationen verfügbar.

TIP:
For a pleasant room climate! Room 
dehumidifier in an attractive, homely 
design: reduces air humidity and helps 
to prevent unpleasant odours and 
mould. Available in different variations.

1|

2|

3|

4|

5|

6|

7|
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Alu-Design  
Klapptrittleiter 3-stufig 
Schwarz mit Bambus,
Art. No. 50483100
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VORSCHAU
PREVIEW 

ANGRILLEN
Für all diejenigen, die schon gespannt Richtung Frühjahr lauern, haben 
wir einen Blick in unsere Schneekugel geworfen: Da sehen wir einen 

geschmackvoll gedeckten Tisch im Garten mit sehr ansprechenden Grill-
Accessoires in Schwarz! Die stylische Black Outdoor Kitchen-Reihe von 

WENKO lädt mit einer Vielzahl von funktionalen Artikeln zum geselligen 
Beisammensein draußen mit Freunden ein!

FIRE UP THE GRILL
For all those who are already eagerly lurking towards spring, we have 
taken a look into our snow globe: there we see a tastefully set table in 

the garden with very appealing barbecue accessories in black! The stylish 
Black Outdoor Kitchen range from WENKO invites you to enjoy a sociable 

outdoor get-together with friends with a variety of functional items!

1| Serviettenhalter Mod. Baco Schwarz, Art. No. 55025100  2| Drehbares Tablett Mod. Susie,  
Art. No. 55098100  3| Servierbrett Mod. Ava mit herausnehmbarer Schieferplatte, Art. No. 55103100  
4| Menage mit Gewürz streuer Mod. Melli, Art. No. 55081100  

1|
2|

3|

4|
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Για περισσότερες πληροφορίες επικοινωνήστε 
µε την εξυπηρέτηση πελατών: 
Τηλέφωνο: 210 9600750 – 780

Email: info@vectorbrands.gr

Για να δείτε αναλυτικά τους καταλόγους με όλα τα προϊόντα
πατήστε στα παρακάτω links:

Kitchen, Laundry & Living: https://bit.ly/3D7fuLG

Bathroom Accessories & Hooks: https://bit.ly/3O6na7f 

Bathroom: https://bit.ly/44Blbgr 

Shower Range: https://bit.ly/3rjgRnY 

Toilet seats: https://bit.ly/3D4fOuL
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